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sieben Jahre Busse thun, so in Allem, wie wir früher 
angegeben haben’.

VI. Die Grammatik.
1) Die Grammatik des hl. Bonifatius ist einzig enthalten 

im Cod. Palat. 1746 der Vaticanischen Bibliothek. Sie 
wurde von A. Mai in dem 1835 erschienenen Tom. VII, (475 
bis 548) der Classic. auct. e vatic. cod. editorum herausgegeben, 
war aber schon vorher von Arevalus gekannt und genannt. 
Durch letzteren scheint Mai auf sie aufmerksam geworden zu 
sein. Denn auf einem in die Handschrift eingehefteten Blätt­
chen findet sich neben anderen Bemerkungen auch die Notiz: 
‘Cod. Palat. 1746* Describitur ab Arevalo Isidorian. T. II, 
p. 370.’ In den Isid. Hisp. Opp. ed. Arevalus findet sich in 
der That T. II, 370 eine Beschreibung unseres Codex. Der­
selbe ist saec. IX. vel. X, mbr. in folio. Auf der ersten 
Seite ist bemerkt ‘Codex S. Nazarii in Laurissa’. Als Inhalt 
ist ebenda angegeben: ‘Primo Artes S. Augustini. Regula 
Augustini de nomine et aliis partibus Orationis. Ars Donati, 
quam Paulus Diaconus exponit. Sancti Ysidori episcopi de 
grammatica et partibus ejus et figuris. Dynamius grammaticus 
ad discipulum suum. Grammatica Juliani Episcopi Toletani. 
Grammatica et ars Tatuini. Alia ars sive grammatica Juliani 
Toletani. Ars Asperi de octo partibus orationis. Ars Domni 
Bonifacii Archiepiscopi et Martyris’.

Arevalus bemerkt a. a. O.: ‘Character codicis est Gallicus. 
Pro est nexus H, diphtongi disjunctae et vario modo con­
junctae, punctum, duo puncta, virgula et punctum; nota inter­
rogationis, i longum, fere ut 1, quod in charactere longobardico 
solet reperiri. Primum opus ‘Artes Augustini’ initio mutilum’.

Die Grammatik des hl. Bonifatius beginnt f. 162. Die 
Ueberschrift und die ersten Worte sind mit Uncialen geschrie­
ben. Ars Domini Bonifacii Archi Epi. Et Martyris’.

‘Partes Orationis. Primus Aristotelis’ u. s. w.
Arevalus sagt a. a. O.: ‘Sunt paradigmata conjugationum. 

Quaedam legi nequeunt’. Mai giebt die Ungenauigkeit seiner 
Ausgabe selbst zu, indem er in der Vorrede p. XI. sagt: 
‘Etsi iamdiu ex ea bibliotheca digressus eram, curavi tamen, 
ut opusculi autographum aliena manus mihi conficeret, quod 
ubi sub huius voluminis finem coepi typis imprimere, profecto 
multis scripturae vitiis inquinatum videbam neque tamen ad 
codicem propter quotidianas occupationes licebat accedere, 
quem alioquin ipsum abundare mendis sciebam’.

Die Rückseite des letzten Blattes ist zwar bis auf wenige 
Worte unleserlich, aber es fehlt in der Mai’schen Ausgabe noch 
folgender gut erhaltener Passus: ‘et ex prepositio interdum litera 
aut in s commutatur aut effatur effabilis servus, esserus, esre­
natus effrenatus, facio efficio, factus, effectus, aut ex integra 


